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1 Allgemeine Angaben und Hinweise.

1.1
Angaben zum Gerit.

1.1.1
Geratebezeichnung.

1.1.2
Hersteller.

1.1.3
Verwendungszweck/
Anwendungsgebiet.

1.1.4
Lieferumfang.

Vielen Dank fir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses Rodenstock Pro-
dukts entgegengebracht haben. Mit diesem Gerat haben Sie sich flr ein ausgereiftes
Produkt entschieden, das nach strengen Qualitatskriterien gefertigt und gepriift
wurde.

Fortwéhrende Forschung und Entwicklung kénnen Ver&nderungen in Ausfiihrung und
Lieferumfang verursachen. Die Abbildungen in dieser Gebrauchsanweisung kénnen
deswegen in Einzelfallen von dem gelieferten Gerat abweichen.

Wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen zu lhrem Gerét wiinschen, rufen
Sie uns an, senden Sie uns eine e-Mail oder faxen Sie uns. Unser Serviceteam steht
lhnen gerne zur Verflgung.

Nyktometer 500

(. Rodenstock Instrumente GmbH
Otto-Hahn-StraBe 11
D-85521 Ottobrunn-Riemerling

Beim Nyktometer 500 handeit es sich um ein optisches Untersuchungsgerat zur
Bestimmung der Dammerungssehscharfe und der Blendempfindlichkeit. Es kommt in
der Augenheilkunde und Augenoptik zum Einsatz.

Standardlieferumfang:

1 Nyktometer 500

1 Einblickschirm

1 Leerschieber

1 Gebrauchsanweisung Gerat und Testscheiben 501, 502, 505
1 NetzanschluBkabel

1 Schutzhaube

1 Zubehortasche mit 1 Staubpinsel und 1 Reinigungstuch

1 Réhrenlampe {Ersatz}

2 Feinsicherungen {Ersatz)

Optionales Zubehdr:

Tragekoffer {Bestell. Nr. 402 80 992)
Optikschieber — 0.5dpt {Bestell. Nr. 402 10 916)
Optikschieber - 1.0dpt {Bestell. Nr. 402 10 924)
Optikschieber - 1.5dpt {Bestell. Nr. 402 10 932)
Einblickschirm (als Ersatz)  (Bestell. Nr. 402 82 402)
Schutzhaube (als Ersatz) {Bestell. Nr. 401 30 132)
Adaptationsbrille {Bestell. Nr. 402 99 935)
Testscheibe {je nach Ausfihrung 501 bzw. 502 bzw. 505)
Testblocke fiir Testscheiben 501 bzw. 502 bzw. 505
Leitkarten fiir Testscheiben 501 bzw. 502 bzw. 505
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1.2

Sicherheitshinweise.

1.3
Textliche

Hervorhebungen.

1.4
Typenschild.

a} Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten.

b) Nehmen Sie keine eigenméachtigen Umbauten oder Veranderungen am Gerat vor,
da hierdurch die Sicherheit beeintrachtigt werden kann und alle Garantieanspri-
che erléschen.

¢} Das Gerat ist nicht fir den Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

d) VYerwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichthare Beschadigungen aufweist,
zum Beispiel nach einem Sturz. Wenden Sie sich in diesem Fall an lhre Roden-
stock Servicestelle.

e) Lassen Sie Reparaturen am Gerat nur von einer durch G. Rodenstock Instru-
mente GmbH autorisierten Servicestelle durchfihren.

f) Betreiben Sie das Gerat nur mit Originalzubehérteilen.

g) Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt werden soll, trennen Sie das Netzka-
bel von der Steckdose. Es empfiehit sich, das Geradt mit der Staubschutzhiille
abzudecken,

Wichtige Textpassagen sind durch Hervorhebungen und Schiiisselwérter besonders
gekennzeichnet. In der vorliegenden Gebrauchsanweisung werden folgende Hervor-
hebungen verwendet:

I Vorsicht!

: Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin. Beachten Sie die so gekenn-
! zeichneten VorsichtsmaBnahmen, um die Gefahrdung von Personen oder Scha-
! den an Sachgiitern zu vermeiden.

1 Wichtig!
Kennzeichnet wichtige Informationen. Lesen Sie diese Informationen, um den
hohen Sicherheits- und Funktionsstandard des Gerétes zu erhalten.

Hinweis!
Kennzeichnet Informationen zum korrekten Gebrauch und bietet nitzliche Hin-
weise zum optimalen Einsatz des Gerétes.

Das Typenschild befindet sich an der Riickseite des Gerates.

Geben Sie bei Ruckfragen bitte immer die auf dem Typenschild eingepragte Nummer
an.

("G. Rodenslock

Instrumente GmbH
Olto-HahnStr, 11

D-85521 Otlgbunniiemerting

Nyktometer 500

230V~/50-60Hz/max. 0,24
== 2xT0,315A4

Madein Germany
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15
Hersteller-

Verantwortung.

1.6
Betreiber-

Verantwortung.

1.7
Garantie.

1.8
Einfiihrung,

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln gebaut.

G. Rodenstock Instrumente GmbH betrachtet sich nur dann fiir die Auswirkungen auf
die Sicherheit, Zuverldssigkeit und Leistung des Gerates als verantwortlich, wenn;

Montage, Erweiterungen, Neueinstellungen, Anderungen oder Reparaturen durch
von G. Rodenstock Instrumente GmbH erméachtigte Personen ausgefiihrt werden,

- - die elektrische Installation des betreffenden Raumes den Anforderungen der

VDE 0107 entspricht und
das Gerét in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung verwendet wird.

Der Betreiber ist unter anderem verantwortlich, fir:

die Einhaltung der Unfallverhiltungsvorschriften sowie der Verordnung iiber das
Errichten, Betreiben und Anwenden von Medizinprodukten {(Medizinprodukte-
Betreiberverordnung - MPBetreibV),

den Betrieb,

die Wartung,

den ordnungsgemaBen und sicheren Zustand des Produkts und

die Aufbewahrung der Gebrauchsanweisung am Einsatzort.

Es gelten grundsétzlich die "Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen” der Firma
G. Rodenstock Instrumente GmbH.

Fir die verschiedenen Belange der Sehpriifung und Sehtestung haben sich Roden-
stock Priif- und Testgeréate in ihrem groBen Einsatzbereich mit vielseitigen Sehfunk-
tionsprifungen und zuverlassigen Testverfahren seit Jahrzehnten bewihrt.

Als Weiterentwicklung und Nachfolgegerat der Gerate Nyktomat und Nyktometer ent-
spricht das Nyktometer 500 dem Prinzip und den technischen Merkmalen seiner seit
vielen Jahren bewéhrten Vorlaufer. Es bietet ein ausgereiftes, technisches Verfahren
zur Bestimmung des Dammerungssehvermégens und der Blendungsempfindlichkeit.

Die Beurteilung des Dammerungssehvermdgens gewinnt mit zunehmendem Alter des
Priiflings an Bedeutung. Aufgrund (unterschiedlich rasch) fortschreitender Medientrii-
bungen nimmt das Dammerungssehvermdgen eher ab als die Tagessehschérfe. Dies
gilt besonders unter Blendlichteinwirkung,

Anders als bei der Tagessehschéarfe kommt es bei der Bestimmung des Démme-
rungssehvermégens weniger auf das Auflosungsvermdgen des Auges an, sondern
vielmehr auf das Erkennen schwacher Kontraste bei vorgegebenem Adaptationsni-
veau.

Dies trifft auch fiir die Blendsituation zu. Sie ist insofern schwer zu beherrschen, als
die durch das Blendlicht hervorgerufene und das Sehzeichen Uberstrahlende Schlei-
erleuchtdichte in zweiter Potenz vom Blendwinkel abhangt.

Daraus wird ersichtlich, daB die quantitative und reproduzierbare Bestimmung des
Dammerungssehvermégens und der Blendempfindlichkeit schon von den physiologi-
schen und lichttechnischen Voraussetzungen her ein sehr komplexer MeBvorgang ist.

Bei Dunkelheit vergroBert sich die Augenpupille, was sich wie eine tagsiber nicht vor-
handene Kurzsichtigkeit auswirken und das Dammerungssehvermégen betrachtlich
herabsetzen kann. Vielen Betroffenen ist diese EinbuBe nicht bewuBt.
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1.9
Leistungsmerkmale.

Durch Einschub einer Minusoptik in den Strahlengang des Nyktometer 500 IaBt sich
eine gegebenenfalls vorhandene Dammerungsmyopie aufdecken und eine Verbesse-
rung der Sehleistung erkennen. In solchen Féllen kann dem Probanden zu einer fiir
das nachtliche Sehen optimierten Brillenkorrektion verholfen werden.

Rodenstock Sehtestgerate lassen sich mit ihrem ergonomischen Einblick individuell
auf die Augenhéhe des Priiflings einstellen, so daB der Proband bequem sitzend in
entspannter, aufrechter Haltung in das Gerét blickt.

Die physiologisch giinstige Vorneigung des Geréateeinblicks ist der natiirlichen Augen-
stellung nachempfunden.

Das Gerat entspricht den Anforderungen der Deutschen Ophtalmologischen Gesell-
schaft (DOG) und ist als offizielles Gutachtergerat zugelassen. Auch fiir die arbeits-
platzspezifische Untersuchung der Sehleistung nach Berufsgenossenschaftlichen
Grundsatzen (BQ) ist diese spezielle Art der Sehpriifung unerlaBlich.

Besondere Vorziige.

Das Rodenstock Nyktometer 500 stellt die technische Weiterentwicklung des in klini-
schen Vergleichsuntersuchungen mehrfach erprobten Nyktometer und Nyktomat dar
und beruht auf denselben physikalischen und lichttechnischen Grundlagen.

Das Gerét ist handlich, leicht transportabel und kann ohne besondere MaBnahmen in
jedem Untersuchungsraum sofort eingesetzt werden.

Bei der Priifung kann in einem nur maBig abgedunkelten Raum gearbeitet werden, da
ein dicht an der Schldfenpartie des Priiflings anliegender Schirm stérendes Fremd-
licht abhalt.

Manuell bedienbare, leicht auswechselbare Sehzeichentrager {Testscheiben) ermogli-
chen es dem Priifer, die Bestimmung der Leistungsgrenze mit und ohne Blendung
individuell zu gestalten und abzusichern.

Die Sehzeichenkontraste werden in einem speziellen, hochwertigen Reproduktions-
verfahren hergestellt und unterliegen keiner zeitlichen Verénderung.

Die Priifentfernung ist auf 4m Distanz eingestellt und tragt damit einer schwachen
Myopisierung des Prflings im vorgegebenen Adaptationszustand Rechnung.

Mit auswechselbaren Optikschiebern kann eine eventuelle Ddmmerungsmyopie fest-
gestellt und ein Hinweis fiir eine optimale Nachtfahrbrille abgeleitet werden.

Die Priifung kann binokular oder monokular erfolgen.

Alle lichttechnischen KenngroBen sind fest eingestellt und bed{irfen keiner Nachstel-
lung.

Im Rahmen der regelméBigen Wartung werden diese Werte jedoch von unserem Ser-
vice mit einer Spezialvorrichtung tberprift.

- 8 - Gebrauchsanweisung Nyktometer 500




2 Geratebeschreibung.

Auf den folgenden Seiten werden die Bedien- und Funktionselemente des

Nyktometer 500 beschrieben.
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Einschub (TestscheibenWéchsé!).
. Der Einschub fiir die Testscheibe befindet sich an der Rickseite des Gera-
tes.

- Die Testscheibe wird mit den Ziffern nach oben in den Schlitz der Gehéuse-
- riickwand eingesteckt, bis sie spurbar einrastet.

Bedien und Funktionselemente,

NetzanschluBbuchse mit Sicherungen.

Der elektrische Anschlufl ist auf Seite 12 beschrieben, der Austausch der
. Sicherungen auf Seite 18.

Typenschild. o

. Geben Sie bei Riickfragen bitte immer die auf dem Typenschild eingepragte
- Nummer an.

Netzschaiter
| Bei Schaltersteliung "0" ist die Testbeleuchtung ausgeschaltet, bei Schalter-
- stellung "1" eingeschaliet.

AnschlieBend kann sie in die verschiedenen Raststellungen gedreht werden.
Der Testscheibenwechsel ist auf Seite 13 beschrieben.
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Héhenverstelung (Geratevoreinstellung).

Durch gleichzeitiges Drehen der beiden Knépfe an der rechien und linken
Gerateseite 16sen Sie den Feststelimechanismus und bringen das Gerate-
oberteil in die fir den Priifling optimale Einblickshohe.

Zum Feststellen der gewiinschten Hohe drehen Sie beide Kndpfe in entge-
gengesetzte Richtung bis zum Anschlag.

Der maximale Hohenverstetlberetch des Gerates betragt ca. 116mm

Schwenkblende (Monokuiarer Sehtest)

Der Schwenkblendenknopf befindet sich an der
rechten Seite des Gerates.

Durch Drehen des Knopfes in die Raststellungen
‘R" oder "L" 148t sich eine monokulare Sehprifung
mit dern rechien oder linken Auge durchfithren.
Der jeweils andere Sehkanai wird dabei ausge-
blendet.

Bei mittiger Stellung des Schalters "R+L" sind
beide Sehkanale fiir den binokularen Sehtest

- gedfinet,

-----""':""Embhcksch!rm (Gerateelnbllck)

- Der abnehmbare, flexible Einblickschirm sorgt fir gine lichtdichte Anpas-

- sung des Probanden an das Gerat. Die Dammerungssehprifung kann somit
- auch in einem normal beleuchteten Raum durchgefthrt werden.

- Der Einblickschirm ist fiir Brillentrager und Nichtbrillentriger gleichermafen
i peeignet,

. Der Einblickschirm ist desinfizierbar. Siehe dazu Seite 16, "Reinigung des

- Einblickschirms”.

Optikschieber {Aufdecken von Dd&mmerungsmyopien).
. Im Regelfall befindet sich oben im Gerat ein Leer-
- schieber mit der Bezeichnung "0.0 dpt".

. Durch Herausziehen ist er gegen andere
Schieber mit Minusoptik von wahlweise —0.5dpt,
-1.0dpt oder —1.5dpt leicht austauschbar.
Damit 1a8¢ sich eine moglicherweise vorhandene
Ddmmerungsmyopie feststellen und kompensie-

- ren. Siehe dazu auch Seite 15, "Dammerungsmy-
opie.” und Seite 5, "Optionales Zubehar'.

Kontrollanzeige.

- An der Rickseite des Gerdtes befindet sich oberhalb des Testscheibenein-
. schubs links und rechts je eine Leuchtdiode.

- Bei Aufleuchten der LEDs ist das Gerat befriebsbereit und hefindet sich in
- fehlerfreiem Zustand.

. Blinkende LEDs signalisieren folgende Fehlermdglichkeiten:

- - Lampe im Gerat nicht vorhanden oder nicht richtig eingesetzt

- Lampe im Geréat verbraucht (Kolbenschwérzung) oder defekt

- Regelungselektronik arbeitet nicht einwandfrei

| Hinweis!
.. Soliten die LEDs nach einem durchgefuhrien Lampenwechsel immer noch

. dauerblinken, so schalten Sie das Gerét bitte umgehend aus und wenden
. Ste sich an den Service der G. Rodenstock Insirumente GmbH,
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3 Inbetriebnahme.

3.1
NetzanschluB und

. Vorsicht!
Einschalten.

1 Vergewissern Sie sich vor Anschiuf des Gerétes an das Netz, ob die auf dem
| Typenschild angegebene Betriebsspannung mit der ortlichen Netzspannung iiber-
1 einstimmt.

« Schalten Sie den Netzschalter an der Geréaterlickseite aus (Stellung "0").

« Stecken Sie das eine Ende des Netzkabels in die NetzanschluBbuchse des Gerd-
tes und anschlieBend das andere Ende in die Netzsteckdose.

» Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ein {(Stellung *I').

Kontrollanzeige.

Bei fehlerfreiem Zustand des Gerates leuchten an der Gerateriickseite, oberhalb des
Testscheibeneinschubs, zwei Kontroll-LEDs.

Sollten die LEDs nicht leuchten oder biinken, gehen Sie bitte entsprechend dem
Abschnitts 5.5 auf Seite 18 vor.
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4 Anwendung.

4.1
Vorbereitung des
Nyktometer 500,

4.1.1
Optikschieber einsetzen.

4,1.2
Einsetzen/ Wechsein der
Testscheiben.

Das Gerét soll so aufgestelit werden, daB der Proband in begquemer Haitung sifzend
in das Gerat blicken kann.

Damit die Elekironik zur Regelung der Lampe die Betriebstemperatur annehmen

kann, sollte das Nyktometer 500 etwa 10 Minuten vor Beginn der Prifung einge-
schaltet werden.

I Wichtig!

- Um dee Prifsituation mit Blendung nicht zu verfalschen, muBl die Einblickoptik pein-
 lich sauber gehalten werden. Bitte vor jeder Untersuchung die Linsen auf Sauber-
| keit tiberpriffen und ggf. reinigen (siehe Seite 16).

lm Regelfall wird fiir die Priifung der Leerschieber mit der Bezeichnung "0.0 dpt" ein-
gesetzt (siche auch Abschnitt 4.5, Seite 15).

+ Halten Sie die Testscheibe so, daf deren Beschriftung nach oben weist.

+ Schieben Sie die Testscheibe mit leichiem Druck in den Testscheihen-Einschub an
der Gerateriickseite, bis sie einrastet.

Testscheiben-
Einschub

Die einzelnen Tests werden durch Drehen der Testscheibe vorgeschaltet. Die
Scheibe rastet dabei in 12 Stellungen ein. Welcher Test gerade vorgeschaltet ist,
kénnen Sie an den Ziffern am Scheibenrand erkennen.

Bitte beachten Sie, daf} die Scheibe nach dem Weiterdrehen stets richtig einrastet.

Zum Testscheibenwechsel ziehen Sie die Scheibe aus dem Gerat heraus. Dabei mu
etwas Kraft ausgeﬁbt werden, um die Kugelraste zu Uberwinden.

Die Anwendung der einzelnen Testscheiben sowie die Interpretation des Testergeb-
nisses sind im Anhang dieser Gebrauchsanweisung beschrieben.
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4.2

Vorbereitung des Voradaptation.
Probanden. Zur unerldsslichen Voradaptation bieten sich drei Mdglichkeiten an:

- 14 -

1) Adaptation in einem dunklen Raum.
Bei dieser Adaptationsmethode halt sich der Priffling vor der Untersuchung fiir ca.
10 Minuten in einem abgedunkelten Raum auf.

2) Adaptation mit Spezialbrille.
Als Altanative bietet sich eine Spezialbrille zur Adaptation an (Trendelenburg’sche
Brille). Die ca. 10-15-minitige Adaptationszeit kann so im Heiten bequem mit Zek
tungslesen o.a. uberbriickt werden,

Adaptaticnsbrilie

3) Adaptation durch Einblick in das Prifgerat.
Kann aus besonderen Griinden nur in einem hellen Raum gearbeitet werden, so
soll der Proband zur Voradaptation seinen Kopf am Einblickschirm anlegen und
ca. 10 Minuten in das Prifgerat blicken, bevor mit der Prifung begonnen wird.

. Hinweis!
- Eine zu kurze Adaptationszeit kann das Priifergebnis verfalschen.

Vermeiden von Fremdiicht.

Achten Sie wahrend das Prilfvorgangs darauf, daB3 der Kopf des Probanden hinrei-
chend fest am Einblickschirm des Gerétes anliegt, so daB kein Fremdiicht eindringen
kann.

Brillen- und Kontaktlinsentrager.
Briflen- und Kontaktlinsentrager werden mit ihrer Fernkorrektur gepriift.

" Hinweis!

- Die Brillenglaser sind vor der Prifung sorgfaltig zu reinigen, da jede Verunreini-
. gung das Ergebnis verschlechtern kann. Dies gilt besonders fiir die Prifung der
. Blendungsempfindlichkeit.

- Sind die Brillenglaser oder Kontaktlinsen stark verkratzt, so ist dies bei der Inter-
i pretation der Prifergebnisse zu berticksichtigen.
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4.3
Durchfiihrung der
Untersuchung.

4.4
Monokulare Priifung.

4.5
Dammerungsmyopie.

+ Bringen Sie die Testscheibe in Position "1°.
¢ Erlautern Sie dem Probanden die Sehaufgabe.

Die Verstédndigung mit dem Probanden 136t sich dadurch erleichtern, daB man ihm
vor dem Test das auf der Leitkartenriickseite befindliche Sehzeichen zeigt und die
Sehaufgabe erliutert.

Am einfachsten ist es fiir den Probanden, wenn er die Sehzeichenorientierung ent-
sprechend der Uhrzeit benennt. Alternativ dazu hat sich in der Praxis auch die Benen-
nung "rechts oben” (RO}, “links" (L}, "unten {U), "links unten" (LU) usw. bewahrt.

Der Testablauf beginnt normalerweise mit der Prifung der Dammerungssehschérfe
und wird vom hohen zum schwachen Konirast stufenweise weitergefiihrt, bis die Lei-
stungsgrenze erreicht ist.

Auch die anschlieBende Uberpriifung der Blendungsempfindlichkeit erfolgt stufen-
weise vom hohen zum schwachen Kontrast. Die Blendlichtquelle des Gerates wird
automatisch zugeschaltet. Gleichzeitig wird die Leuchtdichte des Umfeldes angeho-
ben (um den Faktor 3, von 0,032 auf 0,1 cd/m?).

Die Leistungsgrenze ist erreicht, wenn die Orientierung der Sehzeichen nicht mehr
richtig angegeben werden kann. Das letzte gerade noch richtig erkannte Sehzeichen
gilt als individuelle Kontrastschwelle.

Die Anwendung der einzelnen Testscheiben sowie die Interpretation des Testergeb-
nisses sind im Anhang dieser Gebrauchsanweisung beschrieben.

Im atlgemeinen wird binokular gepriift.

Sollten in Ausnahmefallen Doppelbilder auftreten, so muB auf eine binokulare Priifung
verzichtet werden. Die Priifung wird dann nur monokular durchgefiihrt, d.h. getrennt
fir das rechte und das linke Auge.

Zu diesem Zweck kann mit Hilfe der Schwenkblende der Sehkanal fiir das rechte
oder linke Auge verdeckt werden {siehe "6", Seite 11).

In der Regel sollte bis zu einer Altersgrenze von ca. 60 Jahren die Kontraststufe

1: 2,7 ohne und mit Blendung noch einwandfrei erkannt werden.

Ist dies nicht der Fall, so besteht der Verdacht auf Dammerungsmyopie oder Medien-
tribung, die mit zunehmendem After eine immer stirker werdende Leistungsminde-
rung, besonders in der Blendsituation bewirkt.

Durch das Einsetzen der Optikschieber mit Minusoptik (siehe "8", Seite 11) kann man
eine etwa vorhandene Dammerungsmyopie daran erkennen, daB sich der Sehein-
druck verbessert.

Dazu wird der im Normalfall eingesetzte Leerschieber dem Gerat entnommen und
gegen den Optikschieber -0,5dpt ausgetauscht.

Zugleich wird die Testscheibe auf die zuletzt noch richtig erkannte Kontraststufe
zuriickgestellt und die Priifung erneut vorgenommen.

Verbessert sich dabei das Ergebnis, so wiederholt man den Vorgang mit dem néchst-
starkeren Optikschieber (-1,0dpt), um die beste Ddmmerungssehleistung zu ermit-
teln. Auf dem Testblatt wird dann das Testergebnis auf besondere Weise (z.B. farbig)
markiert und zusatzlich der verwendete Optikschieber angekreuzt.
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5 Wartung und Pflege.

5.1
Wartung.

5.2
Reinigung.

Das Gerat muB 1x jahrlich im Rahmen einer Wartung durch die Firma G. Rodenstock
Instrumente GmbH auf die Einhaltung der lichttechnischen Werte (iberpriift werden.
Bitte setzen Sie sich zur Vereinbarung eines Wartungstermins mit der Servicestelle
der Firma G. Rodenstock Instrumente GmbH in Verbindung,

Reinigung des Gehduses.

Wischen Sie die Gehauseflachen mit einem sauberen, in Seifenlauge (Spilimittel)
angefeuchteten Tuch ab.

Wichtig!
Bitte achten Sie darauf, daB kein Reinigungsmittel in das Gerateinnere eindringt.
Verwenden Sie nie aggressiven Reinigungs- oder Losungsmittel wie Aceton usw.

Reinigung des Einblickschirms.
Der abnehmbare Einblickschirm ist leicht desinfizierbar.
Zur raschen Zwischenreinigung empfehlen wir Alkohol.

Zur griindlichen Desinfektion eignet sich die etwas langere Einwirkung von Velicin 3%,
Incidin 1,5% oder Bacillotox 6%.

Reinigung der Linsen und Testscheiben.

Um insbesondere die Priifsituation mit Blendung nicht zu verfalschen, muB die nach
Abzug des Einblickschirms und des Optikschiebers leicht zugéngliche Einblickoptik
peinlich sauber gehalten werden.

1 Wichtig!
Reiben Sie die Einblick-Linsen oder Testscheiben niemals mit einem Tuch ab,

wenn sie noch mit Staub oder Schmutz behaftet sind. Hierbei kénnen Kratzer ent-
stehen.

Vermeiden Sie unnétiges bzw. unndtig starkes Reiben auf der vergiteten Optik.

Verwenden Sie zur Reinigung der Optikteile niemals Desinfektionsalkohol, da sein
hoher Wasseranteil auf der Linsenoberflache Ablagerungen bilden kann.

Bei Verschmutzung durch Staub:

* Reinigen Sie die Linsenflachen behutsam mit dem mitgelieferten Reinigungspin-
sel. Beruihren Sie dabei den Pinsel nicht an den Borsten, da das Glas durch Fett-
spuren verschmutzt werden kann.

Bei Verschmutzung durch Fingerabdrucke:

» Verwenden Sie ein handelsibliches Brillenreinigungsmitte! zur Reinigung der Ein-
blick-Linsen und Testscheiben. Verwenden Sie keine aggressiven Losungsmittel
wie Aceton usw.
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5.3
Lampenwechsel.

i

Vorsicht!
Vor dem Austausch der Lampe muB das Gerat vom Netz getrennt werden.

il Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Verwenden Sie ausschlieBlich Criginallampen:
Lampe 12V, 25W (Best. Nr. 402 10 957).

Gehen Sie beim Lampenwechsel bitte wie folgt vor:

———— st |

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Lésen Sie durch gleichzeitiges Drehen des rechten und linken Knopfes den
Feststellmechanismus der Hohenverstellung und bringen Sie das Gerat auf die
oberste Einblickhdhe.

In dem nun zur Riickseite hin offenen Gerateschacht ist die Lampenfassung oben
eingesetzt. Greifen Sie in den Geréteschacht nach der oben sichtbaren, runden
Lampenfassung.

Driicken Sie die Lampenfassung etwas nach oben in das Gerat und drehen Sie sie
gleichzeitig entgegen dem Uhrzeigersinn, um die Verriegelung zu I9sen.

Die Lampe kann nun zusammen mit der Fassung nach unfen herausgenommen
werden.

Ziehen Sie die defekte Lampe aus der Fassung.

Vorsicht!
Verbrennungsgefahr! Eine bis vor kurzem intakte Lampe kann noch heiB sein.

Hinweis!
Fassen Sie den Kolben der neuen Lampe nicht mit bloBen Fingern, sondern mit

einem sauberen Tuch an, Fingerabdricke kdnnen auf demn Glaskolben einbrennen
und die Lebensdauer der Lampe verringern.

Stecken Sie die neue Lampe so in der Fassung, daB die Feder der Fassung in die
Nut des Lampensockels eingreift.

Setzen Sie die Lampenfassung zusammen mit der Lampe wieder von unten in den
Sockel im Gerateschacht ein. Die Nut in die Fassung muB nach hinten weisen.
Driicken Sie die Lampenfassung etwas nach oben in das Gerat und lassen Sie sie
durch kurzes Drehen im Uhrzeigersinn einrasten.

Bringen Sie das Gerat wieder in die gewiinschte Hohenposition.
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5.4

Sicherungswechsel.

5.5
Behebung kleiner
Mingel.

Die Sicherungen befinden sich im Sockel fiir den NetzanschiuB an der Rickseite des

Gerates.

Vorsicht!
J Vor dem Austausch der Sicherungen muB das Gerdt vom Netz getrennt werden.
Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

o Nachdem Sie das Gerat vom Netz getrennt haben, setzen Sie einen kleinen
Schraubendreher hinter die Lasche {2) am Sicherungseinsatz (1} und hebeln Sie
damit den Einsatz aus dem Sackel {5).

+ Heben Sie die Verriegelung (3) etwas an und ziehen Sie den Sicherungshalter (4)

aus dem Einsatz (1).

Es diirfen nur Sicherungen mit dem Wert T 0,315A eingesetzt werden. Tauschen
Sie immer beide Sicherungen aus,

H Wichtig!

« Schieben Sie nach Austausch der Sicherungen den Sicherungshalter (4) wieder
in den Einsatz (1) bis er einrastet.

 Driicken Sie den Einsatz wieder bis zum Anschlag in den Sockel {5).

Sollten die Sicherungen sofort wieder ausfallen, setzen Sie sich bitte mit lhrer Roden-
stock Servicestelle in Verbindung.

Nachfolgende Tabelle bietet die Moglichkeit, Fehler zu diagnostizieren und gegebe-
nenfalls zu besemgen Uber die aufgefiihrten Fehlerbehebungen hinaus diirfen Repa-
raturen nur durch eine von G. Rodenstock Instrumente GmbH autorisierte
Servicestelle vorgenommen werden.

Storung Ursache Abhilfe

Nach Einstecken des Netz- | Sicherung defekt. Sicherungswechsel

steckers und Einschalten siche Seite 18.

des Gerates leuchten die

Kontroll-LEDs nicht.

Kontroll-LEDs blinken. Geratelampe verbraucht | Lampenwechsel siehe
oder defekt. Seite 17.
Lichtregelungselektronik | Gerat abschalten, Kunden-
defekt. dienst anrufen.

Proband gibt an, nichts zu
erkennen.
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6 Sonstiges.

6.1
Transport.

6.2
Entsorgung.

Tragen des Nyktometers.

Zum Anheben und Tragen kann das Gerat an den beiden Knépfen fiir die Hohenver-

stellung angefalit werden. Vergewissern Sie sich vor Anheben des Gerates, daf die

Hohenverstellung durch enisprechendes Drehen der beiden Knopfe (Nr. 5, Seite 10)
sicher arretiert ist.

Tragekoffer.

Fir den sicheren Transpaort beim mohilen Einsatz des Gerates wird die Verwendung
des Tragekoffers empfohlen (Bestell-Nr. 402 80 992).

Die zwei seitlich aufgesetzien Taschen bieten Platz fiir foigendes Zubehdr:

S

ol

0 - Testscheiben-Anleifung
- Testblock

- Leitkartenheft

- Remigungsset

- Schutzhaube

- Ersatziampe

- Ersatz-Feinsicherungen
- Gerdte-Netzkabel

- GerateGebrauchsanweisung

Eingetzen des Gerdtes in den Transportkoffer,
= Qffnen Sie die beiden Schlidsser am Unterteil des Koffers und heben Sie die Kof-

ferhaube ab.

Stellen Sie das Sehtestgerat in das Unterteil des Koffers. Wenn das Gerdt in sei-
ner niedrigsten Einstellhohe arretiert ist, kann die Kofferhaube mit beidseitig
gedffneten Schldssern einfach iiber das Gerét gestiilpt werden. Die Kofferschlos-
ser befinden sich in gedffnetem Zustand, wenn der SchlieBmechanismus nach
aulBen weist,

Nachdem Sie die Kofferhaube auf das Unterteil gesetzt haben, driicken Sie den
VerschlieBmechanismus der beiden Bodenschlosser nach oben. Uberpriifen Sie,
ob die Schldsser sicher eingerastet sind. Das Gerat ist nun sicher untergebracht.

Beide Bodenschlosser siad ahschlieBbar.
Wichtig!

Der Transportkoffer ist nicht fiir den Versand des Gerates geeignet, Das Gerdt
darf nur in seiner Originalverpackung verschickt werden.

Das Geréat enthalt Bauteile, die nicht for die Entsorgung im normalen Hausmiill geeig-
net sind. Bitte beauftragen Sie ein Entsorgungsunternehmen oder wenden Sie sich an
die G. Rodenstock Instrumente GmbH.
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7 Technische Daten.

Sehzeichen.

Je nach Ausfihrung der Testscheibe, Landoltting oder vom Landoltring umschlos-
sene Figur {inverser Landoltring).

GroBe des Sehzeichen-Merkmals: ................. 10" (Visus 0,1)

Lichttechnische Einstellwerte.
Umfeldleuchidichte:

- ONNE BINAUNE: +evereeeeeeereaeee e 0,032cd/m? +0,003 cd/m?
- 1TVt BIENAUNE: werveerreeeeeseeteesessessee e 0,100¢d/m? +0,010cd/m?
GriBe des Umfeldes: ..ovoivvveevirerniereerveriennns 3° (Sehwinkel)

Homogenitat des Umfeldes: .....ccccvveennneee. +2%

Blendwinkel zwischen der Mitte des

Sehzeichens und der Blendlichtquelle: .......... 37
Blendbeleuchtungsstarke

in der Ebene der Augenpupille; .......cccceecueee. 0,35lux £0,021ux
Abmessungen Gerit.

HONE: o 445mm minimale Geratehohe
BrEItE: vvvieieie i e 210mm

THEfR v 350mm
Hohenverstellbereich ......coooooociiv i 116mm

Abmessungen Tragekoffer.

HONE: oo ecere e s ae e e saae e e arerrrens 470mm

2] (= 235mm

THBIB: vvrrreres e e e eescrr e brr e e s e eeanres 520mm mit AuBentaschen
Gewicht.

T | O 7.2kg

Tragekoffer: . 4,5kg

Elektrische Daten.

AnschluBSPannUNE ....cccvveveereecrresverrerereeenes 230V~
Versorgungsfrequenz .....cccoceeevieniieeeninne e 50-60Hz

Max. Stromaufnahme ......ccccoviiine e 0,2A

SICREMUNZEN oo 2xT70,315A
SChutzKIasse oo eereerivereeniinns |

GEIALBLYD wvvreervrveeeeeeeseeeesesesssessassansanes B Rk
Umweltbedingungen beim Gebrauch.

TEMPEIALUN coovviicecctererre e e e e sanes -, +10°C bis +35°C
Relative Luftfeuchte ....ccooeeevreeeee e 30% bis 75%
LUBEAFUCK e eeeis i ibie s 800hPa bis 1060hPa
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9 Anhang - Testscheiben.

Fir das Nyktometer 500 stehen drei verschiedene Testscheiben zur Verfiigung:

Testscheibe 501
fir Standardanforderungen.

Testscheibe 502
fur héhere Anforderungen.

Testscheibe 505
fir Gutachten (Nachtfahrtauglichkeit).
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9.1
Testscheiben 501 /502.

91.1
Sehzeichen.

.?estscheibe 501 o Testscheibe 502
{Blick auf die Unterseite der Testscheiben)

Die Testscheiben 501 und 502 unterscheiden sich durch die unterschiediichen Anfor-
derungen an das Dammerungssehvermogen {siehe Tabelle auf Seite AZ6).

Die Testscheibe 501 dient fiir Standardanforderungen an das Dammerungsseh-
vermdgen. Auf der Testscheibe befinden sich 12 Sehzeichen mit den Kontraststu-
fenvon 1:23,5 bis 1:1,46.

- Die Tesischeibe 502 dient fiir hohere Anforderungen an das Ddmmerungssehver-
mogen bzw. zur Ermitilung von Leistungsgrenzen. Auf der Testscheibe befinden
sich 12 Sehzeichen mit den Kontraststufenvon 1:2,71 bis 1:1,14.

Jeweils sechs der Sehzeichen sind fiir die Priifung ohne und sechs fir die Prifung
mit Blendung vorgesehen.

Durch die sechs Bohrungen im Rand der Testscheiben wird das Blendlicht gesteuert,
Umfeldleuchtdichte, Konirast und Blendlicht sind fiir die Prifsituation "'mit" oder
"ohne” Blendung stets richtig eingestellt, chne daB der Prifer auf die Zuordnung
achten muB.

Als Sehzeichen wird bei den Testscheiben 501 und 502 der inverse Landoltring ver-
wendet.

Der Proband soll angeben, in welche Richtung die "Nase" des jeweils dargebotenen
Sehzeichens zeigt. Dabei hat sich bewahrt, wenn der Proband die Orientierung mit
"rechts aben® {RO}, “links" (L), "unten” (U), “links unten” (LU) usw. benennt.
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9.1.2
Sehanforderung.

- 26 -

Die Aufteilung der jeweiligen Kontrastwerte und die Orientierung der Sehzeichen auf
den Testscheiben 501 und 502 gibt die nachfolgende Tabelle wieder. Die Sehanfor-

derung steigt mit schwacher werdendem Kontrast und abnehmender Kennzahl.

Die Kontrastwerte 1:2,71; 1:2,00; 1:1,66; 1: 1,46 werden sowochl auf der Scheibe
501 als auch auf der Scheibe 502 angeboten, wobei sich jedoch die Orientierung der
Sehzeichen unterscheidet. Bei Wechsel der Testscheiben kénnen diese Kontrast-
werte ein zweites mal dargeboten werden. Durch die doppelte Darbietung |aBt sich

das Priifergebnis besser absichern.

Testscheibe 501
Raststellung Kenquh| Leuch’gdichte— Orientierung
2C L\;e/rLr:Ia(IEnls*) Richtung |Winkel (*) | Uhrzeit
1 10{9,8) 1:235 ® U 270° 6h
oo 2 9 1:4,87 ¥ RO 45° 1/2h
g 3 8 1:271 | @ LO 135° | 10/11h
m 4 7 1:200 | @& R 0° 3n
_g 5 6 1:1,66 2 LU 225° 7/8h
6 5 1:1,46 2 L 180° 9h
7 10 (9,8 1:235 & RU 300° 5h
w 8 9 1:4,87 é 0O 90° 12h
-§ 9 8 1:2,71 ® LO 120° I1h
= 10 7 1:2,00 ® U 270° 6h
T 11 6 1:1,66 é O 90° 12 h
12 5 1:1,46 » U | 240° 7h
Testscheibe 502
Raststellung Kenllz*ahl Leuchtdichte- Orientierung
AN L\srl_zaztnﬁ) Richtung | Winkel (*) | Uhrzeit
1 8 1:2,71 % L 180° 9h
&o 2 7 1:2,00 Q RU 315° 4/5h
% 3 6 1:166 | & O 90° 12h
% 4 5 1:1,46 & RO 45° 1/2h
% 5 3 1:1,25 ® R Qe 3h
6 1 1:1,14 ®» O 135° | 10/11h
7 8 1:271 | & 0 | 90 12h
@ 8 7 1:200 | & W " 240° 7h
—§ 9 6 1:1,66 ® U - 270° 6h
2 10 5 1:1,46 ® LO 120° 11h
T 1 3 1:1,25 « RU - 300° 5h
12 1 1:1,14 ® U 270° 6h

(") Winkelzahlung im mathematischen Sinne bzw. nach Tabo

[**) Kennzahl Z = 10log10 {1- Lz/Lu} fir lineare Aufzeichnung der logarithmischen Progression der Kontraststufen

{***): Lz = Sehzeichenleuchtdichte, Lu = Umfeldleuchtdichte
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9.1.3
Testvorgang.

91.4
Interpretation.

g1.5
Testblatt 501/502.

Halten Sie die Testscheibe mit der Beschriftung nach oben.

Schieben Sie die Testscheibe mit leichtem Druck in den Testscheiben-Einschub an
der Gerateriickseite, bis sie einrastet.

Bereiten Sie den Probanden vor (siehe Kapitel 4.2, Seite 14).

Erklaren Sie dem Probanden das Sehzeichen und die Sehaufgabe.

Starten Sie den Test mit der Testposition *1",

1 Hinweis!

Die Nummer des jeweils eingestellten Testes kann von auBen an der Test-
|| scheibe abgelesen werden.

Kontrollieren Sie die Angaben des Probanden anhand der Leitkarte.

[] Hinweis!

Achten Sie wahrend des Priifvorgangs darauf, daf der Kopf des Priiflings hin-
reichend fest am Einblickschirm des Geréates anliegt, so daB kein Fremdlicht
|| eindringen kann.

Die Leistungsgrenze ist erreicht, wenn die Orientierung der Sehzeichen nicht
mehr richtig angegeben werden kann. Dann gilt die letzte gerade noch richtig
erkannte Sehzeichendarbietung als individuelle Kontrastschwelle.

Zur statistischen Absicherung empfiehlt sich eine dreimalige Darbietung der Seh-
zeichen im Bereich der Leistungsgrenze. Als Leistungsgrenze zahlt in diesem Fall
die schwichste Kontraststufe, bei welcher alle Sehzeichenorientierungen richtig
benannt wurden.

Um die Darbietungen zu variieren, kann der Priifer auBer der Verwendung beider
Sehzeichentrager (501 und 502) die Kontrastzeichen auch in beliebiger Reihen-
folge darbieten, was einerseits das Priifergebnis absichert und andererseits ein
Auswendiglernen der Sehzeichenlagen vermeiden hilft.

Kennzeichnen Sie auf dem Testblatt das Feld der hochsten, noch richtig erkann-
ten Sehanforderung an.

Fir hohere Sehanforderungen ist der Kontrastwert 1:2,7 anzusehen, als Mindestan-
forderung der Kontrastwert 1:5,0.

Name..........ooeeei e, e @ Datumn (1171

VOMAME . o Geschlecht Tag  Monat~ Jahr

Geb-Datum (1 ] T 1T ] ]

Anschrift................c DO, Teg Monat Jahr

Prfer - [ ]

Testscheibe 501 + 502

D mit Brille D binokular D ohne Opfikschieber

D mit Kontaktlinsen D monokular, rechls D -0,5 dpt/Optikschieber

D ungetént [—_—| monckular, links |:] - 1,0 dpt/ Optikschieber

[] getont (] - 1,5 dpt/Oplikschieber
ohne Blendung mit Blendung %

TestNr. |(1,@,3,@®5,® @,®,©,09,d0,d2
Tooa fallo o7 lLells] | [w] ol allo]els

w

Kordrast 1: [235 s0 27 20 166146 235 50 27 20 166 L4
o Kennzah! 8]7 6 5|3|1 8|7 6|5 3|1
uw

Kontrast 1: |27 20 166 146 125 Ll4 27 2D 166 146 125 114
Al'e Kstchen der hdchslen, noch richtig erkannten Anforderung ankreuzen R RODENSTOCK
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916
Leitkarte 501,/502.

RODENSTOCK
Leitkarte zur Testscheibe 501

Testeinstellung ohne Blendung

Test Nr. @ @ @

Sehzeichen ' ‘ ‘ o=

Richtung U RO LO R
Testeinstellung mit Blendung 9F

Test Nr. @ @ @‘D

=2 JO)
- &

»®

Sehzeichen ‘ ‘ ‘ '

Richtung RU 0 LO U LU
RODENSTOCK
Leitkarte zur Testscheibe 502
Testeinstellung ohne Blendung
Test Nr. @ @ @ @ @
Sehzeichen L ‘ ‘ ‘ o= ‘
Richtung L RU 0 RO R LO

Testeinstellung mit Blendung G-

Test Nr. @ @ @ @
é Q¢

Sehzeichen

s e |V

Richtung LU u Lo RU

Anhand der Leitkarten kann der Priifer die vom Probanden genannte Orientierung der
Testzeichen vergleichen.
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9.2
Testscheibe 505.

921
Sehzeichen.

922
Sehanfarderung.

{Blick auf die Unterseite
der Testscheibe)

Die Testscheibe 505 wird fur Gutachten (Nachifahrtauglichkeit) eingesetzi.

Sie besteht aus zwei, libereinander angeordneten, drehbaren Scheiben.
Auf der einen Scheibe befinden sich 12 Sehzeichen, die in vier verschiedenen Kon-
traststufen mit unterschiediicher Orientierung dargeboten werden.

Durch entsprechende Einstellung der zweiten Scheibe ist es moglich, ein Blendlicht
zuzuschatten. Durch entsprechende Filier wird dabei automatisch die geforderte
Umieldhelligkeit fir die Prifsituation "'mit" oder "ohne” Blendung eingesteilt.

Als Sehzeichen wird bei der Testscheibe 505 der Landoltring verwendet,

Der Proband soll angeben, in welche Richtung die "Offnung” des jeweils dargebote-
nen Sehzeichens zeigt. Dabei hat sich bewahrt, wenn der Proband die Orientierung
mit “rechts oben' (RO, "links" (L), "unten” (U), "links unten’ (LU) usw. benennt.

Die Auftedlung der jeweiligen Kontrastwerte und die Orientierung der Sehzeichen ist
aus der nachfolgenden Tabelle ersichtlich.

Aus der Auflistung ist ersichtlich, daf die Sehzeichen mit den Leuchtdichteverhaltnis-
sen.(Kontrastwerten) 1:2,71 und 1:4,87 in jeweils fiinf verschiedenen Qrientierun-

" gen dargeboten werden,
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Testscheibe B05

Raststellung | Kennzahl Z | Leuchtdich- Orientierung
(**)  teverhdltnis = Richtung | Winkel ("} | Uhrzeit
1 10 1:235 6 90° 12 h
> 9 1487 Q 3000 4/5h
3 9 1:487 | @ 600 | 1/2h
: : o o T
5 9 1:487 O 1200 10/11h
: R o T
7 8 121 0 240°  7/8h
8 8 1:2,71 O oo 120
— -~ it e T
10 8 L2711 Q) | 270;": ~ 6h
e e e — .
12 7 1:2,00 O 1200 | 10/11h

) Winkelzahlung im mathematischen Siane bzw. rach Tabo
**) Kennzah Z = 10logl0 (1~ Lz/iub fiir lineare Aufzeichnung der logarithmischem Progression der Kontraststulen
iz = Sehzeichenteuchtdichie, Lu = Umfeldleuchidichte

Halten Sie die Testscheibe so, daB deren Beschriftung nach oben weist.

Schieben Sie die Testscheibe mit leichtem Druck in den Testscheiben-Einschub an
der Geréteriickseite, bis sie einrastet.

Bereiten Sie den Probanden vor (siehe Kapitel 4.2, Seite 14}.
Erkiaren Sie dem Probanden das Sehzeichen und die Sehaufgabe.

Testablauf "ohne” Blendung.

« Beginnen Sie den Priifvorgang, indem Sie die Testscheibe in Raststellung "1" brin-
gen. Die obenliegende Fiiterscheibe weist in dieser Position keine Markierung auf.

9.2.3
Testvorgang. .
-30-
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Fiir die Priifung in den Raststellungen "1" bis "6" wird die untere Sehzeichen-
scheibe weitergedreht, wobei sich die obere Filterscheibe stets synchron mit-

dreht.

. Hinweis!

.

. Zwischen den Priiffeldern '6” und '7" ist eine zusatzliche Zwischenrastung fihl-
. bar. Sie enischeiden an diesem Punkt, ob Sie die Prifung ohne Biendung fort-
- setzen mochten oder ob Sie in den folgenden Schritten mit Blendung testen

’ maochten.

Wenn die Priifung ohne Blendung auch mit den Testen "7 bis "12" fortgefiihrt wer-

den soli, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Drehen Sie die Filterscheibe um 180° nach reclhts oder links, so daB sich das
Pfeilsymbol @<«—»e auf der Filterscheibe mit der Beschriftung der Raststellung
‘7" in Deckung befindet.




9.2.4
Interpretation.

* Setzen Sie die Priifung ohne Blendung bis zur Raststellung "12" fort.

Soll die Prifung ab Test "7" bis Test "12" mit Blendung erfolgen, belassen Sie die
Filterscheibe in der Stellung wie bei Testbeginn "ohne Blendung'. Drehen Sie die
Testscheibe von Stellung "6" zur Zwischenrastung und weiter zur Stellung "7".
Hierbei wird ab Test *7" automatisch das Blendlicht zugeschaltet.

Testablauf "mit" Blendung.

* Beginnen Sie den Priifvorgang, indem Sie die Testplatte in Raststellung "1" brin-
gen. Die obenliegende Filterscheibe muB in dieser Position direkt tiber der "1"
einen weiffen Punkt aufweisen. Dies ist automatisch der Fall, wenn Sie im ersten
Schritt in allen 12 Stellungen ohne Blendung getestet haben.

* Nehmen Sie die Priifung mit Blendung in den Raststeilungen "1" bis "6" vor.

Hinweis!
Zwischen den Priiffeldern “6" und "7" ist eine zuséatzliche Zwischenrastung fihl-
bar. Sie entscheiden an diesem Punkt, ob Sie die Priifung mit Blendung fort-

" setzen mdchten oder ob Sie in den folgenden Schritten ohne Blendung testen
mdchten.

Wenn die Prifung mit Blendung auch mit den Testen 7" bis "12" fortgefiihrt wer-
den soll, gehen Sie bitte wie folgt vor:

* Drehen Sie die Filterscheibe um 180° nach rechts oder links, so daB sich das
Pfeilsymbol @<«—-@ auf der Filterscheibe mit der Beschriftung der
Raststellung "7" in Deckung befindet.

* - Setzen Sie die Priifung mit Blendung bis zur Raststellung "12" fort.

Soll dagegen die Priifung ab Test "7" bis Test "12" ohne Blendung erfolgen, belas-
sen Sie die Filterscheibe in der Stellung wie bei Testbeginn "mit Blendung". Dre-
hen Sie die Testscheibe von Stellung "6" zur Zwischenrastung und weiter zur
Stellung *7". Hierbei wird ab Test "7" automatisch das Blendlicht abgeschaltet.

Empfehlungen der DOG.

Fir die Begutachtung des "einwandfreien Lichtsinns" sind entsprechend den Empfeh-
lungen der DOG zur Fahreignungsbegutachtung fiir den StraBenverkehr drei von fiinf
Darbietungen (Abbruchkriterium 60%) richtig zu benennen. Es gelten folgende Min-
destanforderungen beim Test ohne und mit Blendung:

Fiihrerscheinklasse Kontraststufe
nach FeV nach StVZ0 (ehemals)

C,D,E 2 1:2,7

A B 1,3,4,5 1:5

Untersuchungsrichtlinien nach BG25.

Fir die Begutachtung des “einwandfreien Lichtsinns" nach den Untersuchungsricht-

linien der BG25 missen drei von fiinf Darbietungen (Abbruchkriterium 60%) richtig

benannt werden. Es gelten folgende Mindestanforderungen beim Test ohne und mit
Blendung:

BG25 Kontraststufe
Anforderungsstufe 1: 1:2,7
@forderungsstufe 2: 1:5
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9.2.5

Testblatt 505.
IMBIMIE oo sessnersess e o @ El Datem [T ) (1] £
G ’ Tag Monat Jahr
VOTTTAIME voves e ses emresse e e sesesssssmssesemeresioes eschlecht
Geb.-Datum [ ] 1011
Aﬂschriﬁ: ......................................................... Tag Monat .Jahr
................ Pridfer | ‘ ]
Testscheibe 505
L] mit Brile [] tinokular (] ohne Optikschieber
[J mit Kontaktinsen [ monokular, rechts ] - 0,5 dpt/Optikschieber
[ ] ungetnt ‘ ] monokutar, links [ -1,0 dpt/Optikschieber
(] eetant D -1,8 dpt/Oph'kschieber
ghne 9. 13 [AT 81 16| ohne |
&[0 A0 o e
dung N - | dung | |
mit i- | mit 1'_
Blen- s Blen- |-
dung - dung |
Kon- 2 I BT Kon- \ iz
trast . ; =T st
R RODENSTOCK
Hinweis!
Fiir die Prifung sind lediglich die Teste 2 bis 6 bzw. 7 bis 11 relevant. Mit den
Testen 1 und 12 ermitteln Sie die untere bzw. die obere Grenze des Kontrastseh-
vermogens. Der Test 1 eignet sich dariiber hinaus zur Einweisung des Probanden.
9.2.6

Leitkarte 505.

R

RODENSTOCK

NYKTOMETER
- Leitkarte fir Testscheibe 505

wahlweise ohne ader mit Blendung O

TestNr. | 1|23 ]|4l5|6| 7|89 10]11]12

- \

orientierung | Q | QU (o] Q O C [»X 6 C Q G|
& 6

Uhrzeit 12 | 4/5| 1/2 10/10 3 | 7/8|12 | 3 1/2 10/11

Anhand der Leitkarten kann der Prﬂfer die vom Probanden genannte Orientierung der
Testzeichen vergleichen.
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